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1.  МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП

Дисциплина История русского литературного языка включена в вариативную часть   Блока I .
2. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РАМКАХ ИЗУЧАЕМОЙ  ДИСЦИПЛИНЫ
      Таблица 1

	Код 
компетенции
	Формулировка
компетенций в соответствии с ФГОС ВО

	ОПК-2
	способность демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего языкознания, теории и истории основного изучаемого языка

	ОПК-4
	владение базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов, филологического анализа и интерпретации текста

	ПК-1
	способность применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста в собственной научно-исследовательской деятельности


3. СТРУКТУРА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1 Структура учебной дисциплины для обучающихся заочной формы обучения
Таблица 2.
	Структура и объем дисциплины
	Объем дисциплины по семестрам
	Общая трудоемкость

	
	№ 8

	
	
	
	

	Объем дисциплины в зачетных единицах
	3
	
	
	
	3

	Объем дисциплины в часах
	108
	
	
	
	108

	Аудиторные  занятия (всего)
	16
	
	
	
	16

	в том числе в часах:
	Лекции  (Л)
	8
	
	
	
	8

	
	Практические занятия (ПЗ)                         
	8
	
	
	
	8

	
	Семинарские занятия (С) 
	–
	
	
	
	–

	
	Лабораторные работы (ЛР)
	–
	
	
	
	–

	
	Индивидуальные занятия (ИЗ)
	–
	
	
	
	–

	Самостоятельная работа студента  в семестре, час
	83
	
	
	
	83

	Самостоятельная работа студента  в период промежуточной аттестации, час
	9
	
	
	
	9

	Форма промежуточной  аттестации

	
	Зачет (зач.)
	–
	
	
	
	–

	
	Дифференцированный зачет ( диф.зач.) 
	–
	
	
	
	–

	
	Экзамен (экз.)
	экзамен
	
	
	
	экзамен

	
	Курсовая работа/Курсовой

проект
	–
	
	
	
	–


4. СОДЕРЖАНИЕ РАЗДЕЛОВ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
Таблица 3
	Наименование раздела учебной дисциплины 
	Лекции
	Наименование практических (семинарских) занятий
	Наименование лабораторных работ
	Итого по учебному плану 

  
	Форма текущего и промежуточного контроля успеваемости

(оценочные  средства)



	
	Тематика

 лекции
	Трудоемкость, час
	Тематика 

практического

 занятия
	Трудоемкость, час
	Тематика лабораторной работы


	Трудоемкость, час
	
	

	Семестр № 6
	Текущий контроль успеваемости:

Практические задания (ПЗ)

Самостоятельная работа

Самостоятельная работа

Коллоквиум 

Проблемное об-суждение.

Доклады-презентации

Тестирование 
Промежуточная аттестация:

экзамен (Экз) 

	Раздел 1 

Периодизация

истории русского литературного языка 
	Предмет и задачи курса ИРЛЯ, его место в ряду других лингвистических дисциплин Периодизация истории русского литературного языка
	2
	
	
	
	
	2
	

	Раздел 2 

Языковая ситуация в Древней Руси
	Языковая ситуация в Древней Руси. Русский извод церковнославянского языка. Язык деловой письменности
	2


	Особенности русского извода церковно-славянского языка 

Анализ языковых особенностей текстов деловой направленности
	2
	
	
	4
	

	Раздел 3

Второе южнославянское влияние

	
	
	Второе южнославянское влияние как культурно-историческое явление. 

Анализ языковых особенностей текстов, демонстрирующих второе южнославянское влияние
	2
	
	
	2
	

	Раздел  4

Русский литературный язык XVII- XIX веков. Н.М. Карамзин и литература сентиментализма Роль А.С. Пушкина в истории русского литературного языка
	Стилистическая система М.В. Ломоносова и литература классицизма.
Мистическое масонство и русский сентиментализм. «Новый слог» Н.М. Карамзина. 

Деятельность А.С. Шишкова и его борьба с карамзинистами 

Языковая концепция А.С. Пушкина. Новые нормы организации текста. Принцип «соразмерности и сообразности»
	2


	Коллоквиум №1

«История русского литературного языка XVII – XIX вв.»
	2
	
	
	4
	

	Раздел 5

Современные тенденции в развитии русского литературного языка
	Усложнение стилистической системы языка. Развитие индивидуальных стилей. Основные тенденции в развитии современного русского литературного языка 
	2
	Коллоквиум №2

«Изменения в русском литературном языке XX века»


	2
	
	
	4
	

	Всего:
	8
	Всего:
	8
	Всего:
	
	16
	

	Общая трудоемкость в часах
	16
	


  5.  САМОСТОЯТЕЛЬНАЯ РАБОТА ОБУЧАЮЩИХСЯ
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         Таблица 4
	№ п/п
	Наименование раздела учебной дисциплины
 
	Содержание самостоятельной работы
	Трудоемкость в часах

	1
	3
	4
	5

	Семестр № 8

	1
	Раздел 1 

Периодизация

истории русского литературного языка 
	Анализ научной литературы, разделов учебников, текстов лекций. Аннотирование/рецензирование текстов научных статей. Подготовка ИДЗ, анализ текста. Подготовка к самостоятельной работе
	10

	2
	Раздел 2 

Языковая ситуация в Древней Руси
	Анализ научной литературы, разделов учебников, текстов лекций. Аннотирование/рецензирование текстов научных статей. Подготовка ИДЗ, анализ текста. Подготовка к самостоятельной работе
	16

	3
	Раздел 3

Второе южнославянское влияние

	Анализ научной литературы, разделов учебников, текстов лекций. Аннотирование/рецензирование текстов научных статей. Подготовка ИДЗ, анализ текста. Подготовка к самостоятельной работе
	16

	4
	Раздел  4

Русский литературный язык XVII- XIX веков
Н.М. Карамзин и литература сентиментализма Роль А.С. Пушкина в истории русского литературного языка
	Анализ научной литературы, разделов учебников, текстов лекций. Аннотирование/рецензирование текстов научных статей. Подготовка ИДЗ, анализ текста, подготовка доклада-презентации.. Подготовка к коллоквиуму №1.
	21

	5
	Раздел 5

Современные тенденции в развитии русского литературного языка
	Анализ научной литературы, разделов учебников, текстов лекций. Аннотирование/рецензирование текстов научных статей. Подготовка ИДЗ, анализ текста. Подготовка к коллоквиуму №2, подготовка доклада-презентации. Подготовка к тестированию. Подготовка к экзамену.
	20

	
	
	                                       Подготовка к экзамену.
	9

	                                                                                            Всего часов в семестре по учебному плану
	83

	                                                                                                                  Общий объем самостоятельной работы обучающегося
	92


6. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВА ДЛЯ ПРОВЕДЕНИЯ ТЕКУЩЕЙ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 
6.1 Связь результатов освоения дисциплины с уровнем сформированности заявленных компетенций в рамках изучаемой дисциплины
Таблица 5
	Код

компетенции
	Уровни сформированности заявленных компетенций  в рамках  изучаемой дисциплины
	Шкалы

оценивания

компетенций

	ОПК-2


	Пороговый

Знать базовые понятия науки об истории русского языка..

Уметь работать с лингвистической  литературой; аннотировать и рецензировать научные тексты; приводить примеры к тем или иным положениям науки об истории русского языка.
Владеть навыками лингвистической работы по составлению библиографических списков по проблемам истории языкознания.
	оценка 3

	
	Повышенный 
Знать теорию и методологию лингвистических течений, содержание современных лингвистических дискуссий в  их теоретическом, практическом и методологическом аспектах; основные понятия науки об истории русского языка и имена ученых, занимавшихся изучением истории русского литературного языка.
Уметь адекватно репрезентировать результаты анализа языковых концепций, интерпретировать важные положения истории русского литературного языка; находить в текстах примеры, подтверждающие высказанные концепции. 
Владеть методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации памятников письменности; терминологическим аппаратом дисциплины «История русского литературного языка».  
	оценка 4

	
	Высокий 

Знать основные положения и концепции в области теории языкознания, разных типов лингвистического анализа, интерпретации; историю языкознания, его методологию, диахронное состояние русского языка и перспективы развития; основные классификации  и принципы дифференциации языков мира.

Уметь применять концепции, разрабатываемые в классическом и современном языкознании для анализа языковых процессов, текстов, литературных произведений, разных видов коммуникации; проводить дифференциацию языков в соответствии с различными классификациями.

Владеть приемами представления знания, разнообразными методиками анализа языковых процессов, текстов памятников письменности на русском языке.
	оценка 5

	ОПК-4


	Пороговый 

Знать общие практические и методологические аспекты филологического анализа; иметь представление о методиках сбора и анализа языкового материала. 
Уметь применять знания лингвистического анализа на практике без их творческого осмысления при анализе памятников письменности.

Владеть общими принципами сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов XI–XIX вв.  
	оценка 3

	
	Повышенный 
Знать базовые понятия современной филологического анализа текста в их истории и современном состоянии, теоретическом, практическом и методологическом аспектах;  основные параметры сбора и анализа фактов истории русского литературного языка (на палеографическом, фонетическом, лексическом, морфологическом и синтаксическом уровнях).
Уметь адекватно репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов – памятников письменности. 

Владеть методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов XI–XIX вв.  
	оценка 4

	
	Высокий 

Знать базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии, теоретическом, практическом и методологическом аспектах; 

Уметь творчески  репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов различных типов.

Владеть свободно методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов.
	оценка 5

	ПК-1


	Пороговый 

Знать общие особенности лингвистического учения о современном русском языке и его историческом развитии.

Уметь осуществлять работу по описанию  содержательной структуры текста (в том числе научного).

Владеть в общих чертах методами лингвистического анализа текстов разной жанровой принадлежности.
	оценка 3

	
	Повышенный 

Знать теоретические основы современного русского языка в синхронии и диахронии, теоретическую базу лингвистического учения о тексте (речевом произведении) и дискурсе.

Уметь осуществить работу по анализу существующих текстов, по написанию различного типа учебных текстов под научным руководством преподавателя.
Владеть навыками научно-исследовательской работы, навыками обработки созданного текста.
	 оценка 4

	
	Высокий 

Знать теоретическую и практическую база современного русского языка в синхроническом и диахроническом аспектах, основы теории и истории лингвистики текста, основы коммуникативистики и когнитивной лингвистики, психо- и социолингвистики как теоретической базы, необходимой в области научных исследований.

Уметь интерпретировать и моделировать текст (в том числе и научный текст), видеть перспективу его смыслового развертывания, написать тезисы, доклад, статью к научной конференции на базе полученных знаний.
Владеть свободно навыками работы с научным текстом, навыками аннотирования и рецензирования научной литературы, интерпретации текстов разной жанровой природы. 
	оценка 5

	Результирующая оценка
	3 – 5


6.2 Оценочные средства для студентов с ограниченными возможностями здоровья
                                                                                                                            Таблица 6
	Категории студентов
	Виды оценочных средств
	Форма контроля
	Шкала оценивания

	С нарушением слуха
	Тесты, рефераты, контрольные вопросы
	Преимущественно письменная проверка
	В соответствии со   шкалой оценивания, указанной в 

Таблице 5

	С нарушением зрения
	Контрольные вопросы
	Преимущественно устная проверка (индивидуально)
	

	С нарушением опорно- двигательного аппарата
	Решение тестов, контрольные вопросы дистанционно.
	Письменная проверка, организация контроля с использование информационно-коммуникационных технологий.
	


7. ТИПОВЫЕ КОНТРОЛЬНЫЕ ЗАДАНИЯ И ДРУГИЕ МАТЕРИАЛЫ, НЕОБХОДИМЫЕ ДЛЯ ОЦЕНКИ  УРОВНЯ  СФОРМИРОВАННОСТИ ЗАЯВЛЕННЫХ КОМПЕТЕНЦИЙ  В  РАМКАХ  ИЗУЧАЕМОЙ  ДИСЦИПЛИНЫ, ВКЛЮЧАЯ САМОСТОЯТЕЛЬНУЮ РАБОТУ ОБУЧАЮЩИХСЯ
7.1.  Для аттестации и контрольных работ 
ТИПЫ ПРАКТИЧЕСКИХ ЗАДАНИЙ 
Тексты для анализа

Задание 1. Переведите и проанализируйте текст с точки зрения наличия общевосточнославянских, диалектных фонетических и морфологических особенностей и бытовых графических систем:

Текст 1
[image: image1.emf]
Текст 2

[image: image2.emf]
Текст 3

[image: image3.emf]
Тема «Литературный язык древнерусской народности; особенности языковой ситуации Киевской Руси XI-XIV вв. Культурно-историческое значение Киевской Руси»
Задание 2  (к текстам 1 и 2)
1. Изучите по учебную и дополнительную литературу по разделу «Литературный язык Древней Руси». Укажите отличительные признаки народно-литературного типа древнерусского литературного языка в области фонетики, лексики, морфологии, синтаксиса и стилистики.

2. В соответствии с выделенными признаками подтвердите принадлежность текста «Слова о полку Игореве» к народно-литературному типу древнерусского литературного языка путем анализа его фонетических, лексических, морфологических, синтаксических и стилистических особенностей в данном отрывке.

Текст 1

Тогда въступи Игорь князь въ златъ стремень и поэха по чистому полю. Солнце ему тъмою путь заступаше; нощь, стонущи ему грозою, птичь убуди; свистъ звэринъ въста; збися Дивъ, кличетъ връху древа - велитъ послушати земли незнаемэ, Волъзэ, и Поморию, и Посулию, и Сурожу, и Корсуню, и тебэ, тьмутораканьскый блъван! А половци неготовами дорогами побэгоша къ Дону Великому; крычатъ телэгы полунощы, рци лебеди роспущени. 

Игорь къ Дону вои ведетъ. Уже бо бэды его пасетъ птиць по дубию; влъци грозу въсрожатъ по яругамъ; орли клектомъ на кости звэри зовутъ; лисици брешутъ на чръленыя щиты. 

О Руская земле! Уже за шеломянемъ еси! 

Длъго ночь мрькнетъ. Заря свэтъ запала, мъгла поля покрыла; щекотъ славий успе, говоръ галичь убудиси. Русичи великая поля чрълеными щиты прегородиша, ищучи себэ чт˜и, а князю - славы. 

Съ зарания въ пятъкъ потопташа поганыя плъкы половецкыя и, рассушясь стрэлами по полю, помчаша красныя дэвкы половецкыя, а съ ними злато, и паволокы, и драгыя оксамиты. 

Текст 2
Дремлетъ в полэ Ольгово хороброе гнэздо. Далече залетэло! Не было онъ обидэ порождено ни соколу, ни кречету, ни тебэ, чръный воронъ, поганый половчине! Гзакъ бэжит сэрымъ влъкомъ, Кончакъ ему слэдъ править къ Дону Великому. 

Другаго дни велми рано кровавыя зори свэтъ повэдаютъ; чръныя тучя съ моря идутъ, хотятъ прикрыти 4 солнца, а въ нихъ трепещуть синии млънии. Быти грому великому! Итти дождю стрэлами с Дону Великаго! Ту ся копиемъ приламати, ту ся саблямъ потручяти о шеломы половецкыя, на рэцэ на Каялэ, у Дону Великаго. О Руская землэ, уже за шеломянемъ еси! 

Се вэтри, Стрибожи внуци, вэютъ с моря стрэлами на храбрыя плъкы Игоревы. Земля тутнетъ, рэкы мутно текуть; пороси поля прикрываютъ; стязи глаголютъ: «Половци идуть»; отъ Дона и отъ моря, и отъ всэхъ странъ Рускыя плъкы оступиша. Дэти бэсови кликомъ поля прегородиша, а храбрии русици преградиша чрълеными щиты. 

Яръ туре Всеволодэ! Стоиши на борони, прыщеши на вои стрэлами, гремлеши о шеломы мечи харалужными. 

Литература:

1. Обнорский С.П. Очерки по истории русского литературного языка старшего периода.  М.-Л., 1946.

2. Ларин Б.А. Лекции по истории русского литературного языка (X – середина XVIII вв.). Учеб.пособие для филологических специальностей ун-тов и пед.ин-тов. М.,1975.

3. Филин Ф.П. Истоки и судьбы русского литературного языка.  М., 1981.
Задание 4
Текст выбирается преподавателем из хрестоматии А.Н. Кожина «История русского литературного языка». М., 1989.
1. Выпишите из предложенного текста 

а) слова с общеславянскими признаками;
б) слова или морфемы со старославянскими приметами:

· фонетическими,
· морфологическими,
· словообразовательными,
· семантическими,
· лексическими,
· синтаксическими;
в) слова и морфемы с восточнославянскими приметами:

· фонетическими,
· морфологическими,
· словообразовательными,
· лексическими,
· семантическими;
г) Заимствования из других языков (кроме старославянского)

д) Средства выразительности (эпитет, метафора, повтор однокоренных слов, олицетворение и др.)

2. Сделайте вывод о принадлежности данного отрывка к тому или иному типу литературного языка. Аргументируйте свой ответ. 

Тема «Литературный язык русской (великорусской) народности конца XIV-начала XVII вв. Языковая ситуация Московской Руси»

Задание  5
Проанализируйте отрывок из «Жития Стефана Пермского» по следующему плану: 

1. Выявите языковые средства архаизации текста (обратите внимание на фонетический облик слов, насыщенность текста старославянизмами, архаическими формами; особенности синтаксиса и др.).
2. Выявите художественно-изобразительные средства «плетения словес» (сложные слова, тавтологические сочетания, перифразы; средства поэтического синтаксиса и др.).

ЖИТИЕ СТЕФАНА ПЕРМСКОГО,

НАПИСАННОЕ ЕПИФАНИЕМ ПРЕМУДРЫМ

Кол  много лѣт мнози философи еллинстiи сбирали и съставили грамоту греческую и едва уставили мнозими трѫды многыми времены едва сложили а прьмьскую грамоту един чрьнець сложил единъ съставил един  счинил един калогер един мних единъ инокъ стефан гл҇ю при҇но помнимыи еп҇пъ един въ едино времѧ а не по многа времена и лѣта яко ж и wни но еди҇ ино҇ въединеныи уединяясь един уединеныи един единаго б҇га на помощь призываа един единому б҇гу мл҇яся и гл҇ б҇е и г҇и ж прем҇рости наставнич и смыслудавче несмысленым казателю и нищим защитнич оутверди вразуми ср҇це мое даи же ми слово wcе да тѧ прославлю … и сице един инокъ къ единому бг҇у мл҇ѧсѧ и азбуку сложил и грамоту створил и книгы перевел в малых лѣтех бг҇у помогающу ему а wни мнози философи многыми лѣты се҇мь философов едва азбуку уставили а •о҇• муж м҇рць преложение преложили перетолмачили книги съ жидовска на греческыи ѧзыкъ приведоша

<…>Камо заиде доброта твоя, камо отъиде от нас или камо ся дел, от нас изыде, а нас сирых оставил еси, пастуше нашь добрыи? Оставил еси свое стадо заблоужатися и скитатися по горам, горопленьным и волкохыщным быти. Комоу приказал еси стадо свое, еже о пастве и о попечение? Кто же ли тако попечетсѧ нами, овьцами заблоужшими? Не терпим бо без тебе быти. Быхомъ яко овца, не имоущи пастоуха, быхом имоуще печаль без оутешения. Къто же ли оутешитъ печаль нашоу обдержащоую ны, к комоу ли прибегнем или к комоу возьрим, къде ли оуслышим словеса твоя сладкая или где насладимся беседы твоея доушеполезныя, видати ли си намь по тебе такова господина и учителя, или не видати? да аще будеть видати, то благословенъ богъ, аще ли не видати, то въскую ны еси оставилъ, въскую отринулъ ны еси до конца, или прогневася на овца пажити твоея, въскую же пустихомъ тя на Москву, да тамо почилъ еси?.. Почьто же и обида си бысть на ны отъ Москвы, се ли есть правосудие еѧ, имеюще у себе митрополиты, святители, а у нас былъ единъ епископъ, и того къ себе възя, и ныне быхомъ не имуще ни гроба епископля! Единъ тотъ былъ у насъ епископъ, то же былъ намъ законодавецъ и законоположникъ, то же креститель, и апостолъ, и проповедникъ, и благовестникъ, и исповедникъ, святитель, учитель, чиститель, посетитель, правитель, исцелитель, apxиepeи, стражевожь, пастырь, наставникъ, сказатель, отець, епископъ.

<…>Тем же, что тя нарекоу: пророка ли, яко пророческыя проречения протолковал еси и гадания пророк оуяснил еси, и посреде людии неверных и невегласных яко пророк им был еси? Апостола ли тя именоую, яко апостольское дело сътворил еси и равноапостолом равно образоуясь, подвизася, стопам апостольским последоуя? Крестителя ли тя провещаю…, проповедника ли тя проглашоу…, евангелиста ли тя нарекоу или благовестника …, святителя ли тя именоую …, оучителя тя прозовоу? Да что тя прочее назовоу? Страстотерпца ли или моученика …, пастоуха ли нарекоу, понеже пасл еси христово стадо христианское словесных овець на злаце разоумнем жезлом словес твоих в паствине оучениа твоего, и ныне пастве пастоух сам пасом бывает в таином злацѣ? Что тя нарекоу, о епископе, посетителя ли тя толкоую, яко посети люди  озлобленыя, яко посети землю Пермскоую, посети землю и оупои ю, и оупиются от обилья, рекъше оупиются – оумоудрятся словесы книжьными, словесы оучения твоего?  … Врача ли тя наменю, яко оуязвленыя от диавола идолослоужением человекы исцѣлил еси, и тѣлом вреженыя и доушею болящаа, и доухом негодоующая люди оуврачевал еси?…

Словарные материалык: камо — куда; горопленныи — пленный в горах; въскую — зачем.

ПРИМЕРЫ САМОСТОЯТЕЛЬНЫХ РАБОТ
Самостоятельная работа №1
Задание 
1. Переведите на русский язык.

2. Выделите фонетические и морфологические признаки восточнославянского извода церковнославянского языка
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Самостоятельная работа №2
1. Проанализируйте текст из летописи и выявите особенности древнерусского языка данного периода. 
2. Каковы причины появления в текстах генетически разнородных элементов: живой разговорной речи, старославянского языка, делового языка, фольклора? 
3. Что составляет основу текста?

Текст для анализа

Повесть временных лет

(Смерть Игоря и месть Ольги древлянам)
Въ льто 6453. В се же льто рекоша дружина Игореви <...> И послуша ихъ Игорь, иде в дерева в дань, и примышляше къ первой дани, и насиляше имъ и мужи его; возьемавъ дань, поиде в градъ свой. Идущу же ему въспять, размыслив рече дружинь своей: «идьте съ данью домови, а я возъвращюся, похожю и еще». Пусти дружину свою домови, съ маломъ же дружины возъвратися, желая больша имьнья. Слышавше же деревляне, яко опять идеть, сдумавше со князем своимъ Маломъ: «аще ся въвадить волкъ в овць, то выносить все стадо, аще не убьють его; тако и се, аще не убьемъ его, то вся ны погубить»; и послаша к нему, глаголюще: «почто идеши опять? поималъ еси всю дань». И не послуша ихъ Игорь, и вышедше изъ града Изъкоръстьня деревлене убиша Игоря и дружину его, бь бо ихъ мало. И погребенъ бысть Игорь, и есть могила его у Искоръстьня града въ деревьхъ и до сего дне. 

Словарные материалы:

В дерева – на древлян; примышляше – прибавил; въвадить – повадился. 

Самостоятельная работа №3
1.
Проанализируйте текст из летописи и выявите особенности древнерусского языка данного периода. 

2.
Каковы причины появления в текстах генетически разнородных элементов: живой разговорной речи, старославянского языка, делового языка, фольклора? 

3.
Что составляет основу текста?

Текст для анализа

Киевская летопись

(Повесть о походе Игоря Святославича на половцев)
В то же время великий князь Всеволодичь Святославъ щелъ бяшеть в Корачевъ и сбирашеть от вьрхънихъ земль вой, хотя ити на половци к Донови на все льто. Яко возворотися Святославъ и бысть у Новагорода Сьверрьского и слыша о братьи своей, оже шли суть на половци, утаившеся его: и нелюбо бысть ему. Святославъ же идяше в лодьяхъ, и яко приде к Чернигову, и в тъ же годъ прибьже Бьловолодъ Просовичь и повьда Святославу бывшее о половцьхъ; Святославъ же, то слышавъ и вельми воздохнувъ, утеръ слезъ своихъ и рече: «о люба моя братья и сыновѣ и мужѣ землѣ Рускоѣ! Далъ мне ми бяше богъ притомити поганыя; но не воздеожавше уности, отвориша ворота на Русьскую землю. Воля господня да будеть о всемъ; да како жаль ми бяшть на Игоря, тако ныне жалую болши по Игорь брать моемь». Посемъ же Святославъ посла сына своего Олга Володимера в Посемье: то бо слышавше, возмятошася городи посемьские, и бысть скорбь и туга люта, якоже николиже не бывала во всемъ Посемьи, и в Новьгородь Сьверском, и по всей волости Черниговской, князи изымани и дружина изымана, избита; и мятяхуться, акы в мотви, городи воставахуть, и немило бяшеть тогда комуждо свое ближнее, но мнозь тогда отрькахуся душь своих, жалующе по князихъ своихъ. 

Словарные материалы:

Оже – если; притомити – обессилеть; жаловати – жалеть; туга – печаль; изымати – ловить; мотьвь – сеть; отрькахуся душь своихъ – отказывались жить.

КОЛЛОКВИУМ
КОЛЛОКВИУМ 1. ТЕМА «ИСТОРИЯ РУССКОГО ЛИТЕРАТУРНОГО ЯЗЫКА XVII – XIX ВВ.»
Обсуждение вопросов. Доклады-презентации

1. Роль старославянского языка в развитии русского литературного языка.

2. «Житие протопопа Аввакума» – памятник письменности 17 века.

3. Иноязычные заимствования Петровской эпохи, их роль в становлении русского литературного языка.

4. Теория трех стилей М.В. Ломоносова как отражение реальных закономерностей развития русского литературного языка 18 века.

5. Карамзинские преобразования и их значение в истории русского литературного языка.

6. Язык комедии А.С. Грибоедова «Горе от ума» и ее значение в истории русского литературного языка.

7. Язык басен И.А. Крылова

8. «Путешествие из Петербурга в Москву» А. Радищева как попытка выхода за пределы стилистической системы Ломоносова.

9. Полемика «шишковистов» и «карамзинистов».

10. Особенности лексикографической работы в XVIII-XIX вв.

11. Расширение А.С. Пушкиным границ литературной лексики и фразеологии. Реформа прозы.

12. Принципы использования церковнославянизмов Пушкиным. 

КОЛЛОКВИУМ 2. ТЕМА «ИЗМЕНЕНИЯ В РУССКОМ ЛИТЕРАТУРНОМ ЯЗЫКЕ XX ВЕКА»

Обсуждение вопросов. Доклады-презентации

1. Какие периоды можно выделить в развитии русского литературного языка XX века? Какие экстралингвистические факторы, на ваш взгляд повлияли на язык? Согласны ли вы с периодизацией, предложенной Е.Г. Ковалевской? Как бы вы подразделили язык новейшего периода (80-90 гг.)? Свой ответ аргументируйте.

2. «Литературный язык этого времени (XX в.) унаследовал богатство русского языка предшествующего периода развития и сохранил тенденции, наметившиеся в XX веке» (Е.Г. Ковалевская). Согласны ли вы с этим утверждением? Докажите или опровергните его, опираясь на языковые факты (тексты).

3. Русский литературный язык как язык межнационального общения народов СССР (исторические предпосылки, объективные обстоятельства, определившие эту роль русского языка, влияние его на развитие языков других народов СССР). Как эта роль сказалась на развитии собственно русского языка? Современная языковая ситуация на территории бывшего СССР.
4. Основные языковые процессы советского периода. Изменение языковых норм. Процессы в системе стилей: сближение, взаимодействие и смешение стилей. Негативные тенденции в языке советского периода. Проблемы культуры речи и роль языковедческой науки в их решении.

5. Процессы, происходящие в русском языке в постсоветскую эпоху (в том числе: заимствования и их адаптация, просторечия и жаргонизмы и вульгаризация языка, проницаемость стилей). Дискуссии о современном состоянии русского языка.
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М.: Издательство Юрайт, 2016.
https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-literaturnogo-yazyka-praktikum-395491
3. Войлова К.А. Леденёва В. В.
История русского литературного языка: учебник для академического бакалавриата.
М.: Издательство Юрайт, 2017.
https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-literaturnogo-yazyka-398262
4. Савельева  Л. В.
История русского языка: основы палеорусистики. Учебник и практикум для бакалавриата и магистратуры
М.: Издательство Юрайт, 2019.
https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-yazyka-osnovy-paleorusistiki-425013
5. Кривко Р. Н.
Очерки языка древних церковнославянских текстов: учебник для вузов. М.: Издательство Юрайт, 2018.
https://biblio-online.ru/book/ocherki-yazyka-drevnih-cerkovnoslavyanskih-rukopisey-412057
6. Колесов В. В.
Древнерусский литературный язык: 
учебник и практикум.
М.: Издательство Юрайт, 2016.
https://biblio-online.ru/book/drevnerusskiy-literaturnyy-yazyk-391110
ТЕСТИРОВАНИЕ

Образец тестовых заданий
	1. Установите соответствия:

	1. Цель исследования –

	а) процесс формирования норм литературного языка;

	2. Принцип исследования –
	б) историзм;

	3. Источник исследования –
	г) письменные памятники и произведения художественной литературы;

	4. Объект исследования –
	д) литературный язык.

	2. Государственный язык Московского государства называется

	
	а)  приказным;

	
	б)  деловым;

	
	г)  нормированным;

	
	д)  юридическим.

	3. Грамматическая разработка русского языка в московский период связана с именем (именами)

	
	а)  Максима Грека;

	
	б)  протопопа Аввакума;

	
	г)  Мелетия Смотрицкого;

	
	д)  Андрея Курбского.

	4. Образование русского национального языка связано

	
	а)  с распадом книжно-славянского типа языка;

	
	б)  со 2-ым южнославянским влиянием;

	
	г)  с образованием русской нации;

	
	д)  с влиянием церковно-славянского языка.

	5. Смешение разностилевых элементов в художественном контексте используется в XVII в. в целях

	
	а) передачи разговорной речи;

	
	б) сатирического изображения;

	
	в) намеренной архаизации речи;

	
	г) индивидуализации речи персонажей.

	6. Основное языковое противоречие первой половины XVIII в. заключалось

	
	а) в степени освоенности иностранной лексики;

	
	б) в характере использования церковнославянских и русских элементов в литературной речи;

	
	в) в объеме использования церковнославянских и русских элементов;

	
	г) в функциях церковнославянских и русских элементов.

	8. «Российская грамматика» М.В. Ломоносова была направлена на

	
	а) нормализацию русского языка;

	
	б) утверждению стилистической теории;

	
	в) кодификацию русского литературного языка;

	
	г) упразднение архаичных форм;

	
	д) кодификацию окончаний форм родительного и предложного падежей;

	
	е) выделение частиц как новой части речи;

	
	ж) реформу орфографии;

	
	з) реформу пунктуации.

	9. Тенденция, нехарактерная для «нового стиля» Н.М. Карамзина:

	
	а) употребление народно-разговорных слов и выражений; 

	
	б) устранение из литературного употребления архаических книжно-славянских элементов;

	
	в) синтаксические преобразования;

	
	г) обогащение словарного состава многими новыми словами.

	10. Синтаксическая система современного русского языка складывается

	
	а) в Киевской Руси;

	
	б) в Московской Руси XVI – XVII вв.;

	
	в) в произведениях М.В. Ломоносова;

	
	г) в произведениях А.С. Грибоедова;

	
	д) в к. XVII – нач. XIX вв.


7.2. Для  промежуточного контроля
Перечень вопросов к экзамену
1. Предмет и задачи курса ИРЛЯ, его место в ряду других лингвистических дисциплин.

2. Понятие о литературном языке. Признаки литературного языка.

3. Периодизация истории русского литературного языка. 

4. Языковая ситуация в Древней Руси. Вопрос о происхождении русского литературного языка. 
5. Фонетические, грамматические, лексические признаки старославянизмов. Понятийные и стилистические славянизмы.

6. Древнейшие датированные памятники древнерусского литературного языка.

7. Литературно-светская жанрово-стилистическая разновидность древнерусского литературного языка (народно-литературный тип языка).
8. Бытовая письменность. Берестяные грамоты. Новгородский диалект.
9. Язык деловой письменности эпохи Киевской Руси. Вопрос о правомерности его включения в систему разновидностей литературного языка.

10. Образование великорусской народности и языка великорусской народности. Углубление различий между живым древнерусским языком и книжно-литературным языком Московской Руси.

11. Деловой стиль литературного языка великорусской народности. Расширение его функций.

12. Книжный стиль литературного языка великорусской народности. «Плетение словес» как особый слог.

13. Второе южнославянское влияние. Стиль «плетения словес».
14. Научная разработка русского литературного языка в XVI-XVII вв.

15. Реформы Петра Первого и их значение для развития русского литературного языка.

16. Дальнейшая демократизация языка и распад системы двух типов литературного языка в Петровскую эпоху.

17. Формирование морфологических норм русского литературного языка. «Российская грамматика» М.В. Ломоносова.

18. Теория трех стилей М.В. Ломоносова и литература классицизма.

19. Преодоление стилистической системы трех стилей.

20. Формирование синтаксических норм и изменения в словарном составе литературного языка конца 18- начала 19 в.

21. «Новый слог» Н.М. Карамзина и его школы. Полемика «шишковистов» и «карамзинистов».

22. Язык И.А. Крылова и А.С. Грибоедова как важный этап на пути к преобразованиям.

23. Роль А.С. Пушкина в истории русского литературного языка.

24. Эволюция языка произведений А.С. Пушкина. Принцип соразмерности и сообразности как основа формирования текста.

25. Работа А.С. Пушкина над языком прозы.

26. Развитие пушкинских традиций в языке середины XIX-начала XX вв. 

27. Послереволюционный период развития русского литературного языка. 
28. Изменения в словарном составе русского литературного языка в советскую эпоху.

29. Основные тенденции в развитие современного литературного языка.
8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 
	№ п/п
	Наименование  учебных аудиторий (лабораторий) и помещений для самостоятельной работы
	Оснащенность учебных аудиторий  и помещений для самостоятельной работы

	1
	Аудитория №302 для проведения занятий лекционного и семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации.
	· комплект учебной мебели,  меловая доска;

· технические средства обучения, служащие для представления учебной информации аудитории;  

· проектор, экран настенный, проекционный столик;

· 1 персональный компьютер; 

· лицензионное программное обеспечение: Microsoft® Windows® XP Professional Russian Upgrade/Software Assurance Pack Academic OPEN No Level, артикул Е85-00638; лицензия  №18582213 от 30.12.2004 (бессрочная корпоративная академическая лицензия); Microsoft® Office Professional Win 32 Russian License/Software Assurance Pack Academic OPEN No Level, артикул 269-05620; лицензия №18582213 от 30.12.2004 (бессрочная корпоративная академическая лицензия).

	2
	Аудитория №108 для самостоятельной работы: 

- компьютерный класс для проведения занятий лекционного и семинарского типа, групповых и индивидуальных консультаций, текущего контроля и промежуточной аттестации;

- помещение для самостоятельной работы, в том числе, научно- исследовательской, подготовки курсовых и выпускных квалификационных работ (в свободное от учебных занятии и профилактических работ время);

– научно-образовательная лаборатория с условиями для выполнения заданий в программе  Adobe Creative Cloud 2018 all Apps.
	· 11 персональных компьютеров  с подключением  к сети «Интернет» и обеспечением доступа к электронным библиотекам и в электронную ин-формационно-образовательную среду организации; 

· Комплект учебной мебели,  меловая доска. 

· технические средства обучения, служащие для представления учебной информации большой аудитории;

· экран,  компьютер, проектор, колонки; 

· лицензионное программное обеспечение: MS Windows 7   Professional 32/64 bit (лицензионное); Acrobat Reader (свободно распространяемое); WINRAR  (условно свободно распространяемое);  MS Office   Professional Plus 2010  (Word, Excel, Access и т.д.) 32/64 bit (лицензионное); Microsoft® Office Professional Plus 2007 Russian Academic OPEN No Level, артикул 79Р-00039; лицензия  №43021137 от 15.11.2007 (бессрочная корпоративная академическая лицензия).

	2
	Аудитория №105 для самостоятельной работы:

читальный зал библиотеки: помещение для самостоятельной работы, в том числе, научно- исследовательской, подготовки курсовых и выпускных квалификационных работ.
	· Комплект учебной мебели,  
· 4 персональных компьютера с подключением к сети «Интернет» и обеспечением доступа к электронным библиотекам и в электронную информационно-образовательную среду организации,
· лицензионное программное обеспечение: Microsoft® Windows® XP Professional Russian Upgrade/Software Assurance Pack Academic OPEN No Level, артикул Е85-00638; лицензия №18582213 от 30.12.2004 (бессрочная корпоративная академическая ли-цензия); Microsoft® Office Professional Win 32 Russian License/Software Assurance Pack Academic OPEN No Level, артикул 269-05620; лицензия  № 18582213 от 30.12.2004 (бессрочная корпоративная академическая лицензия); WINRAR (условно свободно распространяемое).


9. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
         Основная литература.
	№ п/п
	Автор(ы)
	Наименование издания
	Вид издания (учебник, УП, МП и др.)
	Издательство
	Год

 издания
	Адрес сайта ЭБС 

или электронного ресурса                          (заполняется  для                                 изданий в электронном виде)
	Количество экземпляров в библиотеке Университета 

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	9.1 Основная литература, в том числе электронные издания
	
	

	
	
	

	1
	Захарова М.В.
	История русского литературного языка 
	учебник и практикум для академического бакалавриата
	М.: Издательство Юрайт, 
	2016
	https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-literaturnogo-yazyka-386246

	–

	2
	Леденёва В. В Маркелова Т.В.
	История русского литературного языка. Практикум 
	учеб. пособие для академического бакалавриата
	М.: Издательство Юрайт, 


	2016
	https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-literaturnogo-yazyka-praktikum-395491

	–

	3
	Войлова К.А. Леденёва В. В.
	История русского литературного языка. 


	учебник для академического бакалавриата
	М.: Издательство Юрайт, 
	2017
	https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-literaturnogo-yazyka-398262

	–

	9.2.  Дополнительная литература

	1
	Савельева  Л. В.
	История русского языка: основы палеорусистики 


	учебник и практикум для бакалавриата и магистратуры
	М.: Издательство Юрайт, 
	2019
	https://biblio-online.ru/book/istoriya-russkogo-yazyka-osnovy-paleorusistiki-425013
	–

	2
	Кривко Р. Н.
	Очерки языка древних церковнославянских текстов
	учебник для вузов
	М.: Издательство Юрайт, 
	2018
	https://biblio-online.ru/book/ocherki-yazyka-drevnih-cerkovnoslavyanskih-rukopisey-412057
	–

	3
	Колесов В. В.
	Древнерусский литературный язык 
	учебник и практикум
	М.: Издательство Юрайт
	2016
	https://biblio-online.ru/book/drevnerusskiy-literaturnyy-yazyk-391110
	–


9.3. Информационное обеспечение учебного процесса

9.3.1. Ресурсы электронной библиотеки

· Библиотека РГУ им. А.Н. Косыгина http://biblio.mgudt.ru/jirbis2/
· Электронно-библиотечная система (ЭБС) «ИНФРА-М» «Znanium.com»
 http://znanium.com/ (учебники и учебные пособия, монографии, сборники научных трудов, научная периодика, профильные журналы, справочники, энциклопедии)
· Электронные издания «РГУ им. А.Н. Косыгина» на платформе ЭБС «Znanium.com» http://znanium.com/  (электронные ресурсы: монографии, учебные пособия, учебно-методическими материалы, выпущенными в Университете за последние 10 лет)
· ЭБС ЮРАЙТ издательского центра «ЮРАЙТ» http: https://biblio-online.ru/ (учебники и учебные пособия, монографии, сборники научных трудов, научная периодика, профильные журналы, справочники, энциклопедии)

· Реферативная база данных «Web of Science» 
http://webofknowledge.com/ (обширная международная универсальная реферативная база данных)
· Реферативная база данных «Scopus» http://www.scopus.com/  (международная универсальная реферативная база данных, индексирующая более 21 тыс. наименований научно-технических, гуманитарных и медицинских журналов, материалов конференций примерно 5000 международных издательств)
· Патентная база данных компании «QUESTEL – ORBIT»  https://www37.orbit.com/#PatentEasySearchPage
· Электронные ресурсы издательства «SPRINGERNATURE» http://www.springernature.com/gp/librarians (международная издательская компания, специализирующаяся на издании академических журналов и книг по естественнонаучным направлениям)
· ООО «ИВИС» http://dlib.eastview.com/ (электронные версии периодических изданий ООО «ИВИС»)
· Научная электронная библиотека «eLIBRARY.RU» http://www.elibrary.ru/ (крупнейший российский информационный портал в области науки, технологии, медицины и образования)
· ООО «Национальная электронная библиотека»  («НЭБ») http://нэб.рф/  (объединенные фонды публичных библиотек России федерального, регионального, муниципального уровня, библиотек научных и образовательных учреждений
· «НЭИКОН»  https://neicon.ru/ru (доступ к современной зарубежной и отечественной научной периодической информации по гуманитарным и естественным наукам в электронной форме)
9.3.2. Профессиональные базы данных  и информационно-справочные системы: 
· http://www.gks.ru/wps/wcm/connect/rosstat_main/rosstat/ru/statistics/databases/ – базы данных на Едином Интернет-портале Росстата
· http://inion.ru/resources/bazy-dannykh-inion-ran/ – библиографические базы данных ИНИОН РАН по социальным и гуманитарным наукам
· http://www.scopus.com/ – реферативная база данных Scopus – международная универсальная реферативная база данных
· http://elibrary.ru/defaultx.asp – крупнейший российский информационный портал электронных журналов и баз данных по всем отраслям наук
· http://arxiv.org – база данных полнотекстовых электронных публикаций научных статей по физике, математике, информатике
· http://www.garant.ru/ – Справочно-правовая система (СПС)  «Гарант», комплексная правовая поддержка пользователей по законодательству Российской Федерации

9.3.3. Лицензионное программное обеспечение  (ежегодно  обновляется)
1.     MicrosoftWindows 10 HOMERussianOLPNLAcademicEditionLegalizationGetGenuine, 60 лицензий, артикул KW9-00322, Договор с ЗАО «Софт Лайн Трейд» №510/2015 от 15.12.2015г.

2. Microsoft Visual Studio Team Foundation Server CAL  Russian SA OLP NL Academic Edition, 6 лицензий, артикул 126-01547, ДоговорсЗАО «СофтЛайнТрейд» №510/2015 от 15.12.2015г.

3. Microsoft Visual Studio Professional w/MSDN ALNG LisSAPk OLP NL Academic Edition Q1fd, 1 лицензия, артикул 77D-00085, Контракт бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №509/2015 от 15.12.2015г.

4. Microsoft Windows Server Standard 2012R2 Russian OLP NL Academic Edition 2Proc, 4 лицензии, артикулЗ73-06270, Контракт бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №509/2015 от 15.12.2015г.

5. Microsoft SQL Server Standard Core 2014 Russian OLP 2 NL Academic Edition Q1fd, 4 лицензии, артикул 7NQ-00545, Контракт бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №509/2015 от 15.12.2015г.

6. Microsoft Windows Server CAL 2012 Russian OLP NL Academic Edition Device CAL, 50 лицензий, артикул R18-04335, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №511/2015 от 15.12.2015г.

7. Microsoft Windows Remote Desktop Services CAL 2012 Russian OLP NL Academic Edition Device CAL, 50 лицензий, артикул 6VC-02115, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №511/2015 от 15.12.2015г.

8. Microsoft Office Standard 2016 Russian OLP NL Academic Edition, 60 лицензий, артикул 021-10548, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №511/2015 от 15.12.2015г.

9. ABBYY Fine Reader 12 Corporate 5 лицензий Per Seat Academic, 2 комплекта, артикул AF12-2P1P05-102/AD, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №511/2015 от 15.12.2015г.

10. Kaspersky Endpoint Security длябизнеса – Стандартный Russian Edition 250-499 Node 1 year Educational Renewal License, 353 лицензии, артикул KL4863RATFQ, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №511/2016от30.12.2016г.

11. Kaspersky Security для почтовых серверов –Russian Edition 250-499 MailAddress 1 year Educational Renewal License, 250 лицензий, артикул KL4313RATFQ, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «СофтЛайнТрейд» №511/2016от30.12.2016г.

12. DrWebServerSecuritySuite Антивирус (за 1 лицензию в диапазоне на год) продление, 1 лицензия, артикул LBS-AC-12M-2-B1, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «Софт Лайн Трейд» №511/2016 от 30.12.2016г.

13. DrWebDesktopSecuritySuite Антивирус (за 1 лицензию в диапазоне на год) продление, 1 лицензия, артикул LBW-AC-12M-200-B1, Договор бюджетного учреждения с ЗАО «Софт Лайн Трейд» №511/2016 от 30.12.2016г.

14. AUTIDESKAutoCADDesignSuiteUltimate 2014, разрешение на одновременное подключение до 1250 устройств. Лицензия 559-87919553.
15. MatLab Simulink MathWorks, unlimited №DVD10B.

16. Adobe Photoshop Extended CS4 11.0 WIN AOO License RU, 12 лицензий, WIN S/N 1330-1006-4785-6069-0363-0031.

17. Adobe Photoshop Extended CS5 12.0 WIN AOO License RU (65049824), 12 лицензий, WIN S/N 1330-1002-8305-1567-5657-4784.

18. Adobe Illustrator CS5 15.0 WIN AOO License RU (650061595), 17 лицензий, WIN S/N 1334-1008-8644-9963-7815-0526.

19. CorelDRAW Graphics Suite X4 Education License ML, 48 лицензий, S/N LCCDGSX4MULAA.

20. CorelDRAW Graphics Suite X4 Education License ML, 31 лицензия, S/N LCCDGSX4MULAA.
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